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AHHOTANUA
AUCHUILINHBI (Y4e0HOro Kypca)
b1.5.02 UHocTpaHHblii s13bIK B cdepe IOpUCTIPYIeHINT

1. Heas 1 3a1aun U3ydeHNns JUCHUILIHHBI (Y4€0HOT0 Kypca)

Llens — oBnaseHUE CTyJIEHTaMH HEOOXOJUMBIM M JOCTATOYHBIM YPOBHEM MHOS3BIYHOMN
KOMMYHUKAaTHBHON KOMIIETEHIIMH JUI PEIIeHUs MPOQeCcCHOHATBHO-OPHEHTUPOBAHHBIX 3371ad B
00TacTH YCTHOM M TNMHUCHPMEHHOW KOMMYHHKAIIMHM TPH OOLICHWH C 3apyOeKHBIMH ITapTHEPaMH,
MIPUMEHEHHUH B TIPOM3BOJCTBEHHOM MPAKTUKE, a TAKXKe I JaTbHEHIIero caMooOpa3oBaHusl.

3aoauu:

1. B oGmactm ¢Qoneruku: QopMupoBaHUE, pa3BUTHE W COBEPIICHCTBOBAHUE
MIPOU3HOCUTEIEHBIX HaBBIKOB;

2. B oOmactu rpamMMartuku: (OpMUpOBaHUE MPEJICTaBICHUSI O CUCTEME AHIJIMIICKOTO

A3bIKA U MOp(l)OJ'IOFI/I‘-ICCKI/IX 0C06€HHOCT${X FpaMMaTI/ILICCKOFO CTpO?I aHFJ'IHfICKOFO SI3bIKaA, OIIMCAaHUEC
OCHOBHBIX TPAaMMAaTHUYECKHUX SIBJICHUHN U 0COOBIX CIIy4aeB UX YIOTPEOICHUSI.

3. B ob6mactu ctpaHoBeneHus: (GOPMHUPOBAHUE 3HAHUN O KYJIbTYpe CTpaH H3ydaeMoro
A3bIKA.

4, B o0Omacti JeKCUKOIOTHH: OBIIQJICHHE HOBBIM clioBapeM B o0Obeme 3500-3800
JICKCUYCCKHUX COUHUI U CJ'IOBOO6p330BaTeHBHBIMI/I MOJCITAMU, XapaKTepHBIMI/I JJISA COBpeMCHHOFO
AHTJIMICKOTO s3bIKa M (DOpPMHUpOBAHME YMEHHI JOCTATOYHO YBEPEHHO HCIIOJIB30BAaTh Hanboee
yHOTpeOUTEIbHBIE S3BIKOBBIC CPEJCTBA, HECICIMATLHON U CIEIMATBHON JIEKCUKH, YCTOWYUBBIX U
NINOMATHYCCKUX BBIpa)KeHHﬁ, a TaKXKE€ OTACIIbHBIX CTUIIUCTHUYCCKUX Cpe}lCTB (BHI/ITeTOB, MeTa(bop,
CpaBHEHHIT) HA OCHOBE CHCTEMHOTO M3YUEHHSI JIEKCHKH U T€3aypyCHOTO IMOIXO0/a.

5. B o6macTi uTeHHS M TEpEBOJA: OCYIIECTBICHUE S3BIKOBOM JOTaJKH O 3HAYCHUH
HE3HAKOMBIX JIEKCHYECKUX €IUHMII U TPAMMATHUECKHX (OPM MO MX (PYHKIMH, MECTOTIOI0KEHHUIO,
COCTaBy KOMIIOHCHTOB; OCYIIECTBJIEHHE CMBICIOBOIO CHHTE3a TEKCTa, HM3BJIICYCHHE W3 TEKCTa
SKCIUTMIUTHON W UMIUTHIMTHOW WHGOPMAIUU B Mpolecce MpodecCHOHATbHO-0PHEHTHPOBAHHOTO
YTEHUS W T[EPeBOJa; pa3BUTHE YMEHHH MPOrHO3UPOBATh JIMHEHHYIO IIOCIIEI0BATCIbHOCTD
AIIEMEHTOB MPO(HECCHOHATLHO-OPUCHTUPOBAHHOIO TEKCTa, €r0 KOMITO3HIIMOHHYIO CTPYKTYPY H
CMBICJIOBOE COJICPKAHKE B MPOIIECCE Pa3IMUYHBIX TEXHUK YTEHUS (03HAKOMHTEIBHOE, W3ydalolllee,
ITOMCKOBOE) M ITEPEBO/IA.

6. B oGmactu ayaupoBaHust ¥ YTeHUs: GOPMHUPOBAHUE YMEHHUI MOHUMAHHS OCHOBHOI'O
CMBICJIA M JIeTaJIel COAEP)KAHHUS OPHUTHMHAILHOTO MPOQECCHOHATBHO-OPHEHTHPOBAHHOTO TEKCTA B
IIPOIECCEe YTCHUS U ayAUPOBAHMUSL.

7. B o6nactu roBopenus: GopMUpOBaHKME U Pa3BUTHE YMEHHUI TOBOPEHHS MPH YIaCTHH
B JIUCKYyCCHH  IPO(ECCHOHATBHO-OPHEHTHPOBAHHOTO,  COIHAIBHO-KYJIBTYPHOTO,  JIEJIOBOTO,
00111€0BITOBOT0, OOIIECTBEHHO-ITOJIUTHYECKOTO COJEP)KAHUS Ha aHTJIUHCKOM S3BIKE, HCIIOJIB3YS
COBPEMEHHBII JINTEPATyPHO-PA3TOBOPHBINA S3bIK B O(PHUIHAIBHBIX U HEO(PUIIHATBHBIX CUTYAIUIX
OOIIeH s, TEXHUKH YCTHOM, THCBMEHHOM U BUJICO MTPE3CHTALINY;

8. B o00macTy MUCHMEHHOW peYH: COBEPIICHCTBOBAHHE YMEHHU MHUCBMEHHOM peuH,
bopMHpoBaHHE YMEHHUH aHHOTHPOBaHHs, pedepUpOBaHUS, PEIFOMUPOBAHHUS, MEPEBOJA TEKCTOB
po(hecCHOHAIBLHO-OPHEHTUPOBAHHOM HAIIPAaBICHHOCTH;

9. B oOmactm camoopranuzanuu: (GOPMHPOBAHHE HABBHIKOB CaMOOPraHU3alHH,
UCTIOJNBb3Ysl METOJHUKY CaMOCTOSITEJIbHON pPabOThl MO COBEPIICHCTBOBAHWIO HABHIKOB M YMEHUH
paboThl CO CHemUabHOW MPO(EeCCHOHALHO-OPUEHTHPOBAHHOW JIUTEPATypOil Ha aHIJIMHCKOM
SI3BIKE C TEJIBIO MOJTyYCHUsT HHGOPMAIMH U3 PA3IMYHBIX HCTOYHUKOB C UCTIOJIh30BAHUEM ITEYATHBIX
Y DJICKTPOHHBIX Y4eOHO-METOMUECKIX MaTEPHAJIOB U CIOBAPEH.

2. Mecto gucuuniauHsbl (yaeOHoro kypca) B crpykrype OIIOII BO
Hannast nucruruinHa (y4eOHbIN Kypc) oTHOcUTCS K bioky Bl «Jlucuummuaer (MOIyn)»
(bazoBas yacTsb).



JlucuuiuinHel, ydeOHbIe KypChl, HA OCBOCHUHM KOTOPBIX Oa3upyeTcsl JaHHas AWCIUILINHA
(yaeOHnblIit Kypc) — 6a3upyeTcsi Ha MIKOJIBHOM Kypce HHOCTPAHHOTO SI3bIKA.

JIMcUMIUIMHBL, y4eOHbIe KYpCHl, JUIS KOTOPBIX HEOOXOAMMBI 3HAHUS, YMEHUS, HaBBIKH,
npuoOpeTaemMbie B pe3ysibTaTe U3y4eHUs JAHHOHW TUCIUIUIHHEI (yuyeOHoro Kypca) — «IHOCTpaHHBIN
a3b1Kk», «lIpodeccnonanbuas stHkay, «Pycckuil s3bIK W KyabTypa peun», «TpymoBoe mpaBoy,
«Teopus rocymapctBa M mpaBa», «KOHCTUTYLHMOHHOE MNpaBo», «AJIMUHHCTPATUBHOE IIPaBO»,
«I'paxxanckoe npasoy, «Mcropus rocynapersa u npasa Poccun», «Mcropus rocynapcrsa u npasa
3apyOEKHBIX CTPaH», « YTOJIOBHOE MPABO», «AJIMHHUCTPATHBHOE IIPABOY.

3. IInanupyembie pe3yabTarbl 00y4eHMs IO JAMCHUILIMHE (y4eOHOMY Kypcy)

«HocTpaHHbIil fA3BIK B cdepe OpUCHPYACHIUN,

COOTHECEHHbIC C IVNIAHUPYEMbBIMH

pe3y/1bTaTaMHU 0CBOCHHs 00pa30BaTe/IbHON NPOrPaMMBbI

dopmupyeMsle U
KOHTPOJIUpYEMBbIE
KOMIIETCHLIUU

HHaHI/IpyeMBIe PE3yIbTaThI 06y’-IeHI/I$I

- CITOCOOHOCTEIO K
KOMMYHHKAIIUH B YCTHON
U THCBMEHHON (opmax

Ha PYCCKOM u
HUHOCTPAHHOM A3BIKAX
UL pelleHds  3a1ad
MEXITMYHOCTHOTO u
MEXKKY/IBTYPHOT'O

B3aumoneiicrus (OK-5)

3uamo:

B 00JIaCTH JIEKCHKOJIOTMH aHTJIMHCKOrO s3bIKa: HA MPOAYKTUBHOM ypoBHe — 1500 m.exm., Ha
peuentrBHOM ypoBHe — 3500-3800 i.ex.; cI10BOOOpa3oBaTeNbHEIE CPEICTBA aHIIMIICKOrO sS3bIKa UL
pAaCIIMpeHHst 3araca CJIO0B, YCTAHOBIICHHS 3HAYEHHMS MPOM3BOJHOTO CIIOBA MO M3BECTHOMY KOPHEBOMY
CIOBY ¥ HEOOXOJUMOCTH TOHMMAaHHS ayTEHTHYHBIX TEKCTOB OOIIEr0 W MpOQeCcCHOHATBHO-
OPHEHTHUPOBAHHOTO COICPIKAHUSI; SBIICHUE KOHBEPCHH; K KAKOH YacTH pe4r OTHOCATCS OJHHAKOBBIC MO
HAIMHCAHHUIO CJI0BA; ()pa3eosorHueckue COYeTaHHs M Hauboiee YHOTPEOUTENbHBIC CHHOHHMBI,
AHTOHHUMBI, OMOHHMBI JUTSl YCBOCHHS U PACIIMPEHHUSI CIIOBAPHOTO 3araca

B 00JaCTH TpaMMATHKH AHIJIMHACKOTO SI3bIKA: OCHOBHBIE TI'DAMMATHUYCCKHE SIBJIICHHUS IS
OBJIQJICHUS. HABBIKAMH YTCHHSI OpPHIMHAIBHOW JIUTEPATYphl, MOHHMAHUS OOLIEro COAEpPIKAHHSI
MPOYUTAHHOTO U TIEPEBO/Ia TEKCTOB C aHIJIMHCKOTO SI3bIKa HA PYCCKHIA.

B oOmacti MOpJoJOrHM: HUMS CYIIECTBUTENbHOE (YTOUHSIONIME MaieKHbIE (HOPMBI
CYILICCTBUTENBHOTO, 00pa30BaHHE MHOXXECTBEHHOTO YHCJIA HMMEH CYIIECTBUTENBHBIX); APTUKIH
(ompesienieHHBIN U HEOPE/ICICHHbI) KaK MPH3HAKH WMEHH CYIIECTBHUTEIBHOTO; MPEeUIorn (Mpejiiory,
3Ha4YeHHE M yHNOTpeOJEeHHE IPEJIOroB, MECTO IIPeAIora B IPENIOXKEHHH), COoro3bl (yrmorpebieHue
COI030B), MUMs MpHJIAraTtelbHOe W Hapeuue (CTENeHM CPaBHEHWs IPUIIAraTeibHbIX; CPABHUTEJIbHBIC
KOHCTPYKLIMH C MPUJIaraTelbHbIMH); UMEHA YHMCIHUTEIbHbIE (KOMMYECTBEHHbIE, MOPSIKOBbIE, IPOOHbIE
YHUCIIMTENbHbIC); MECTOMMEHMS (JIMYHbIE MECTOMMEHHMS B (DOpMAaX HMEHMTENBHOIO U OOBEKTHOro
nagexei, (GopMbl NPUTHKATCIBHBIX MECTOMMEHHH, BO3BPaTHbIE M YCHIMTENbHbIE MECTOMMEHUS,
MECTOMMEHUS BOIIPOCHUTENBHBIE, YKa3aTeNlbHbIE, OTHOCHTEIbHbIC, HEONPEACIICHHOE MECTOMMEHUE One
(ones) u ero QyHKIMHK, HEONPEACICHHbIE MECTOMMEHHS SOMe, any, OTPHUIATEIbHOE MECTOMMEHHE N0 U
UX IPOM3BOIHBIC); IJ1aroi (OCHOBHBIC IJIaroyibHble GOpMBI, 00pa30BaHUE NMOBEIUTEILHOIO HAKIOHCHUS
U ero OTpHULATe’IbHOH (OpMBI, U3bSIBUTEIBLHOE HAKIOHEHHE IJIaroja U 00pa3oBaHHE BUI0-BPEMEHHBIX
¢opm Simple, Continuous, Perfect, akruBHast u naccuBHas ¢opmbl (Active and Passive Voice),
0COOCHHOCTH IIEpEeBOAA IACCHBHBIX KOHCTPYKLIMH Ha PYCCKHH S3bIK, MOJAJbHbIE IJIAroJbl M HX
9KBHUBAJICHTHI, (PYHKIMHU Taronos to be, to have, coriacoBanue BpeMEH, cociararelibHoe HaKJIOHEHHE);
HenuuHble (popMbl riarona (MHGUHUTHB U ero ¢yHkuuu, repynauii (Gerund) u ero ¢pynkuuu, Participle
1, Participle Il B pyHKIMSX onpeeneHus: 1 00CTOATENBCTBA, CIMKHBIE (POPMBI IPUYACTHS U TEPYHANS).

B 00JIaCTH CHHTAKCHCA: IPOCTOE IPEIOKEHUE, IPAMOM MOPSJIOK CIOB ITOBECTBOBATEIBEHOIO
MPEJIOKeHUs] B YTBEPAMTENBbHOM M OTpULATEIbHONM (opMax, oOpaTHBII MOPSIOK CJIOB B
BOIIPOCUTENIHOM MPE/UIOKEeHUH, o00opoT there is/are, THUIBI BONPOCHTENBHBIX MPEUIOKECHHH,
Oe3/IMYHbIC TIPEVIOKEHHUS, CI0KHOCOYMHEHHOE M CIIOXKHOIOJYMHEHHOE IPEUIOKEHUE, IJIABHOE M
NPUJATOYHbIE NPEATOKEHHUS, THIIbI IPUIATOUHBIX IPEIOKEHUH, COI03HOE U OECCOI03HOE TTOYMHEHHE
OIPEIEIUTENIbHBIX U JONOJHUTENbHBIX INPHAATOYHBIX HPEUIOKEHUH, IPUAATOYHbIE IPEUIOKEHUS
YCIIOBHSL M BpEMEHH, 000pOThI, pABHO3HAYHBIE MIPHATOYHBIM PEIOKEHUSIM.

Vmems:

B 00JAaCTH TNPOU3HOLICHUS: NPOM3HOCUTH AHIJIMHCKHE IVIACHBIE W COIJIACHBIE 3BYKH B
COOTBETCTBUH CO CTaH/IAPTaMH AQHIJIMICKON peyr, MPaBUIBHO IIPOU3HOCHTH CJIOBA M3Y4aeMOr'o s3bIKa;

B 00JIACTU YTEHHMS: YUTATh TPAHCKPHUIILMIO CJIOB B CIIOBApsX, YHTATh U NEPEBOAUTH TEKCTHI
pohecCHOHAaTbHO-OPHEHTHPOBAHHOM, 00I11eCTBEHHO-TIOIUTHYECKOM, COLMATIBHO-KYJIBTYPHO,
HCTOPHYECKOH HANPABICHHOCTH C TIOHMMAaHHEM OCHOBHOI'O COAEPXKaHHMS, IONB3YSICh OTPACIEBBIMU
CIOBapsSMH W CIIPABOYHHUKAMHM, BIIAJIETh YMCHUSIMH pa3HbIX BHJOB YTEHHS (O3HAKOMHUTEIBHOIO,
H3Yy4arollero, MOMCKOBOrO, IPOCMOTPOBOr0) € KOJIMYECTBOM HEHM3BECTHBIX CJIOB B TeKcTe S5-690,
JOCTUTHYTh YPOBHSI KOMMYHHKATHBHOTO (3pEJOro) YTEHMS 3a CYET aBTOMATH3HUPOBAHHOIN TEXHHKE
YTEHUSI M BBICOKOTO YPOBHSI Pa3BHTHs PELENTHBHBIX JIEKCHKO-TPaMMaTHYECKUX HABBIKOB, YHMTATh
MIEPHOANYECKHE ICKTPOHHBIC W3/IaHHs MPO(ECCHOHAIBHO-OPHEHTUPOBAHHOM HAIIPaBIEHHOCTH;

B 00JacTH TOBOPEHHS: BIAJETh JEKCHYECKMM MHUHHMyMOM B o0beme 1500 m.en. Ha
MPOAYKTUBHOM ypoBHe, 3800 5.ell. — Ha PELENITUBHOM YPOBHE; BBICKA3bIBaThCS HA AHTIIMICKOM SI3BIKE
10 BOMpocaM MPOGhEeCCHOHATBHO-OPHEHTHPOBAHHOTO, OOIIECTBEHHO-TIONIUTHYECKOTO, COLHAIILHO-
KYJIBTYPHOI'O  COICP)KaHHS, HCIHOJb3YySd TEXHMKH YCTHOM W IIHCbMCHHOW  IIPE3CHTAlLH;
ApryMEHTHPOBAHO H3JIOKHTh CBOIO TOYKY 3pCHHs, MHCHHE, OTHOIICHHE K mpoblieMe; BIAJETh
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YMEHMSIMA M HaBBIKAMH MOHOJIOTHMYECKOTO BBICKa3bIBaHUS (00beMoM 18-20 mpemtokeHWi 1m0
MPOHAECHHBIM TEeMaM); BJAIeTh MAWAJOTMYECKOM pEeYpl0 B CHUTYalMsIX IPO(PECCHOHATIBHOTO U
MEXKYJIBTYPHOTO OOIICHUsI B IMpEeAeiax H3YYEHHOTO S3BIKOBOTO M PEUeBOr0 MarepHaia, perias
MIpeAIOKeHHbIE KOMMYHHUKAaTHBHBIE 3a7a4i B chepe OOIIEHMS ITyTeM BBIPAKEHHSI CBOET0 HAMEPEHHS,
00OCHOBBIBASI CBOIO TTO3MIIHIO, OTHOIICHNE, COTIIaCHe, HECOTIache, COMHEHNE, yBEPEeHHOCTH 1 T.11.;

B 00JacCTH ayAMpOBaHMS: MOHMMATh MOHOJOTHMYECKOE M IUAJOTHYECKOe BBICKa3bIBAaHUE B
paMkax chepsl MeXXKYJIBTYPHOH U TpodeccHoHaNbHOI KOMMYHUKAIMH (0011ee MOHIMaHue);

B 00JIaCTH IHCBMAa: COCTaBHTh COOOLIEHHE II0 W3YYEHHOMY SI3BIKOBOMY W PEUEBOMY
MaTepually; COCTaBUTh pe3toMe (anHoTamwo), CV, pedepupoBanne, NHCHMEHHBIH MEPEBOI.

Brademv MHOS3BIYHON KOMMYHHKATHBHOM KOMIICTEHIIMEH, BKIFOYAIONICH B CeOs SI3BIKOBYIO,
pPEYEBYIO, COLIMOKYJIBTYPHYIO, KOMIIEHCATOPHYIO KOMIIETEHIIUHU :

SI3BIKOBAsl KOMIIETEHIIMS — 3HAHME OCHOB HAyKH O S3BIKE; YCBOCHHE OIPEJEIIEHHOrO
KOMIUIEKCA MOHSATUH, CBSI3aHHBIX C €AMHULAMHU U KaTErOpusIMU pPa3HbIX YpPOBHEH CHUCTEMBI S3bIKa;
3JIEMEHTaPHBIC TIPEICTABICHHS O POJIM HHOCTPAHHOIO SI3bIKa B )KU3HH OOIIECTBA, €r0 MECTE B MUPOBO
CHCTEME S3BIKOB, 00 HMCTOPUYCCKHUX W3MEHEHHSIX B CHCTEME SI3bIKa; OBJAJICHHE IPOW3HOCHTEIBHOM,
JIEKCHYECKOW M TPaMMaTHYECKON CTOPOHAMH PEYd W OBJaJicHHEe rpadukoid u opdorpadueii, HOBBIMI
SI3BIKOBBIMH CpeNICTBaMU ((hOHETHUECKUMU, OpdorpaduaecKiMH, JTIEKCHYECKUMH, TPAMMATHICCKIMH) B
COOTBETCTBHHM C TeMaMH, cepaMH W CHTyalUsIMH OOIIEHHS, OTOOPaHHBIMH JUIS BBICIICH MIKOJEI;
OCBOCHUE 3HAHUH O S3BIKOBBIX SBJICHHUSIX HHOCTPAHHOTO SI3BIKA, O Pa3HBIX CIOCO0aX BBIPAKECHUS MBICITH
B M3y4aeMOM f3bIKE; 3HAHUE O 3BYKOBOM CHCTEME COBPEMEHHOI'O MHOCTPAHHOI'O SI3bIKa, pEJICBAHTHBIC
NepLENTUBHBIC U APTUKYJISILMOHHBIC HABBIKYM, YMEHUE aJE€KBaTHO ONEPUPOBATh UMH B COOTBETCTBUU C
SI3BIKOBOM CUTYyallMe, a Takke KOMIUIEKC BHYTPEHHUX HMHCTPYMEHTAJIbHO-UHTETPALMOHHBIX MOTHUBOB,
yOeXKIeHNIT W IIeHHOCTeH, 00eCIIeunBalOMINX BHICOKOE Ka4eCTBO MPO(eCcCHOHAIBHON MEXKYIbTYpHON
KOMMYHHKaTHBHOM JISSTEIBHOCTH. YCIEIIHOE BIIAJICHUE SI3BIKOBOM KOMIeTeHIeH (opmupyer
BTOPHUYHYIO SI3BIKOBYIO JINYHOCTD, BJIa ICIOIIYI0 OOraTCTBOM HHOCTPAHHOT'O SI3bIKA;

pedeBasi KOMIIETEHIIUS — BIIaJICHUE criocodamu (popMupoBaHUs U (HOPMYITMPOBaHHS MBICTEH
MOCPEJICTBOM sI3bIKa W YMEHHE TOJI30BaThCS TaKMMH CIIOCOOaMH B TMPOLECCe BOCIPHATHI U
TIOPOXKJICHUSI PEYd; YMEHHs W HaBBIKM CTYAECHTOB B PEUYEBBIX BHAAX WHOS3BIYHOH JESTEIHHOCTH;
TIO/JIeKAT YCBOCHUIO B 00beMe, HEOOXOMMOM M JJOCTATOYHOM JUIsl PEIICHHMS 3a/1ad B3aMOJCHCTBYS B
mporecce OOLIEHHs B COOTBETCTBHU C HOPMaM{ M3y4aeMoro s3bIKa, Y3yCOM M TPaJULUSIMHU KyIbTYpPBI
SI3bIKA;

COLIMOKYJBTYpPHAs] KOMIIETEHIMSI — BJaJeHHE OIpe/eieHHBIM HabOpOM COIMOKYIBTYPHBIX
3HAHMH O CTpaHaX M3y4aeMoro s3blka (B T.4. O TOBEJCHUHM, STHKETE), YMEHHE HCIONIb30BaTh UX B
HOLIECCe MHOS3BIYHOrO OOILICHUSI, YMEHHE MPECTAaBIATh CBOIO CTPAHy M €€ KYJIbTYPY; COBOKYITHOCTb
YMEHHH, ONpeleNAonUX KEJIaHUe CTYJeHTa BCTYNAaTh B KOHTAKT C OKPYKAIOILUMMH; yMEHHE
Opranu3oBaTh OOILEHUE, BKIIIOYAIOIIEe YMEHUE CIYLIATh COOSCEIHNKA, SMOLMOHAIBHO COMEPEIKUBATD,
pemars KOH(IJIUKTHBIC CUTYallud, MPOSBISATH SMIATHIO, YMEHHME W T.N; 3HAHHE HOPM M MPaBHII,
KOTOPBIM HEOOXOIMMO CJIEZI0BAaTh NPH OOIICHHH C OKPYXKAaIOIIMMH, paboras B mapax, B IpYyIIe H
uHauBuAyaneHo.  Ilporiecc  (OpMHUpOBaHMS — COLMOKYJIBTYPHOH ~ KOMIIETEHIMH  CTYACHTOB
OCYLIECTBIISETCS ayJMOBU3yaIbHBIMU cpeacTBaMH, cpencrsaMu MKT, ucnonb3oBaHreM TEXHUK YCTHOM
Y MICbMEHHOW TPEe3eHTalN y4eOHOro MaTeprana,

KOMIICHCATOPHAsI KOMIIETEHTHOCTh — YMEHHSI BEIXOIUTh U3 MOJIOXKCHUSI B YCIIOBUSIX Je(HIIITa
SI3BIKOBBIX CPEJICTB IPH MOJMYYEHHUH U Niepeaade HHPOpMAIMU, YMEHUE OPHEHTUPOBATHCS B UCTOUHHKAX
uHpopMaLK, MONy4aTh HHPOPMALUIO, HCIOJIb3Ysl pPa3MYHblE HCTOYHUKH, JeNaTh BBIBOABI U3
MONYYCHHOI HH(OpMAIMK, OLIEHMBAaTh HEOOXOAMMOCTh TOW HIM WHOW HH(GOpPMAIMU Uil CBOSH
JIeSITEIbHOCTH, YMEHHUE 33/1aBaTh BOIIPOCHL.

- CIOCOOHOCTHIO BJIAJETh
HEOOXOIUMBIMUA
HaBBIKAMU
poheCCHOHaNBHOrO
00IIeHUS Ha
HWHOCTPaHHOM SI3bIKE
(OIIK-7)

3name:

JIEKCHKO-TPAMMATHYECKUH MHHMMYM II0 IOPUCHPYICHIMH B O0ObEMe, HEOOXOIUMOM JUIS
paboThl C MHOSI3BIYHBIMU TEKCTaMH B Mpolecce NpodeccCHOHaNnbHOM (FOPHIMYECKOH) esTeNbHOCTH;
OCHOBHBIE€ 3HAYEHMS W3YYEHHBIX JICKCHYECKUX EIWHHILI, UCIOIb3YyeMBIX B CHUTYalMUsX HHOS3BIYHOI'O
o0mmenuss B Mpo)ecCHOHANBbHOM cdepe AeATeNbHOCTH; OCHOBHbIC IPAMMaTH4YeCKHUE SBJICHHUS U
CTPYKTYpBI, HCHOJb3YEeMble B YCTHOM M IHCbMEHHOM OOLICHHH; MEXKYJIbTYPHBIC pa3iIHuus,
KYJIBTYPHBIE TPAIMLIMU U Py, KYJIbTYPHOE HACIEAUE CBOCH CTpaHbl M CTPAHbl H3y4aeMOoro s3bIKa.

Vmems:

YUTATh U NEPEBOAUTH MHOA3BIYHBIE TEKCThI NPO(ECCHOHATIBHON HAIPABICHHOCTH; IIOHUMATh
HHpOpPMALIMIO TPH YTCHUH Y4eOHOM, CIPABOYHOW, HAYYHOM, KyIbTYPOJIOIMYECKOH IUTEPaTypbl B
COOTBETCTBUM C KOHKPETHOH Leiblo (O3HAKOMHTENbHOE, H3Y4alollee HPOCMOTPOBOE, IIOMCKOBOE
YTEHUE); IOHUMATh MOHOJOTMYECKHE BBICKAa3bIBAHWS W pa3IMYHbIE BHJABI [HAJIOra KaK MpH
HETIOCPEICTBEHHOM OOILEHHUHU, TaK U B ay[JHO-BHAEO3AINCH; COOJIIOATh PEYEBOH 3THKET B CHTYAIMAX
MOBCETHEBHOT'O M JIEIOBOTO O0IIEeHHs! (YCTaHABIMBATh U MOJACPKUBATH KOHTAKTHI, 3aBEPIIUTH Oeceny,
3ampammBaTh U coo0laTh HHGOPMAIMIO, TTOOYKIaTh K JEHCTBHIO, BBIPaXKaTh COTJIaCHE HECOrJIacHe ¢
MHEHHEM coOeceTHUKa, TPOChOY); MUCBMEHHO (DPUKCHPOBATh MH()OPMAIHIO, MOMYYaeMylo IIpU YTCHUH
TEKCTa, MPOCIYIIMBAHUH Ay/IHO3aIIHCH, IPOCMOTPE BHIEOMAaTepUaa.

Braoemy:

OCHOBaMH MyONMYHOM pedy, JEeIOBOM MEepemucKH, BEIEHHsS NOKYMEHTAIUH, HpHeMaMH
AQHHOTUPOBaHMA, pedeprpoBaHus, TIepeBofa JUTEPaTypbl IO  CIENUAIBHOCTH; HEOOXOOUMBIMU
HaBBIKaMH MPO(ECCHOHATIBHOr0 O0IIEHHSI HA MHOCTPAHHOM SI3bIKE; YMEHUSAMH TPaMOTHO U 3G (eKTHBHO
MOJB30BaThCSl HCTOYHUKAMU WH(pOpManuu (CIPaBOYHON JHMTEpaTypol, pecypcamu HWHTepHera);
HaBBIKAMU M3BJICYCHHS HEOOXOIMMOH HH(OPMALMK U3 OPUTMHAIBHOTO TEKCTa HA MHOCTPAHHOM SI3BIKE
110 MpobeMaM I0pHCIPYACHIIIH.
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TemaTn4eckoe coacpkaHue NUCHUIIJIMHBI (yqeﬁnoro Kypca)

Pa3pnen, HMonpasnen, Tema
MOYJIb
Moayns | «Law and Society» (ITpaBo u 00111eCTBO)
1 «The Legal System» (FOpuauueckas cucrema)
«Professional English in Lawy (ITpodeccnonaibHblil aHTIIHICKUI B FOPUCTIPYICHIIHHN)

OO01mas TPy10eMKOCTh TUCHUIIHHBI (yuedHoro kypca) — 3 3ET.

Pa3paboTunku nporpaMmbI:
K.IL.H. JOLIEHT Cwmupnosa E.B.




4. CTpykTypa u cojep:KaHue TUCHUIIUHBI (Y4eOHOro Kypca) « MHOCTpaHHBII A3bIK B cdepe WPUCHPYIECHINH »
(HaumenoBanue OUCYunIuHsl (YuebHo20 Kypca))

Cemectp nzyuenus 1

Paznen, Tloapasnes, Tema Bujbl yueoHoii padoThI Heo0xonumbie DopMmbI Pexomen
MOJYJIb KonTakTHas padora CaMocTosiTesibHast padoTa MaTepuajlbHO- TEeKYIero ayemas
(B yacax) TeXHHYecKHe KOHTPOJIsI JINTEpaTy
BCEro ®opMbI IPoBeIeHUs JeKI Ui, (hopmbl oprannsanuu pecypcel (HanMeHoBaHMe pa (Ne)
B J1a00pPaTOPHBIX, IPAKTHYECKUX €aMoCTOSITeJIbHOM OLICHO'THOI'0
E E a E © 3aHATHIA, MeTOAbI 00yUeHusl, < paboTbI cpeacTsa)
T g g g £ peanmsyiomme npuMeHsieMyo g
§ ‘é. E =g S o6pa3oBaTebLHYIO TEXHOJIOTHIO @
: | E 5
Monyis 1 «Law and  Society» 8 obyueHue c npumeHenneM | 30 | camocTosTensHOE KOMITBIOTEPHOE 3ananue 1 1-5
(TpaBo u 061EeCcTBO) JMCTaHIIMOHHBIX TEXHOJIOTHi U3y4yeHHe Martepuaia, | obopyaoBaHue, (Unit1)
pabora co | mporpaMMHOE
CITPAaBOYHUKAMH, obecrieyeHne,  KOMIUIEKT
CaMOCTOSITENIbHOE 9IIEKTPOHHBIX
BBITIOJIHEHHE 3aaHUiT 00pa3oBaTeIbHBIX
pecypcoB
Monyis 1 «The Legal System» o0yueHue c MPUMEHEHUEM 30 | camocrosTensHOE KOMIIbIOTEPHOE 3ananue 2 1-5
(Opuauueckas JMCTAHIIMOHHBIX TEXHOJIOTHI U3y4YCHHE Marepuana, | obopynoBaHme, (Unit 2)
cucreMa) pabora co | mporpaMMHOE
CIIPABOYHUKAMH, obecreyeHne,  KOMILIEKT
CaMOCTOSITENIbHOE 9IIEKTPOHHBIX
BBINIOJIHEHUE 3aJaHHI 00pa3oBaTeIbHBIX
pecypcoB
Moxys 1 «Professional English in obyueHme c npuMeHeHneM | 48 | camocTosTenIpHOE KOMITIBIOTEPHOE KonrponsHast 1-5
Law» JIUCTAaHIIMOHHBIX TEXHOJIOTHH H3y4YCHHE Matepuana, | o0opymoBaHHE, pabora 1
(ITpodeccunonanbHbIi pabora cO | mporpaMMHOE
AHTJIMHCKUI B CIpaBOYHUKAMH, obOecreueHre,  KOMILIEKT
IOPHUCIIPY I CHIINH) CaMOCTOSTENIEHOE SIIEKTPOHHBIX
BEIIONIHEHUE 3aJaHHN 00pa3oBaTeIbHBIX
pecypcoB
Hroro: 12 108
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5. KpuTepuu U HOPMbI TEKYIIECT0 KOHTPOJISA l'[pOMe)KyTO‘lHOﬁ arTreCcTanuu

Dopmel mexywezco konmpoan | Ycnosus oonycka

Kpumepuu U HOpMbl OYEHKU

3agauue 1, 2, 3

0e3 yclIoBHit

Ka)XXJI0€ 3a/1aHue onennBaerca B max 20 oaios

KonTtponbnas pabora 0e3 ycIoBHii Ka)kJ1asi KOHTPOJIbHAs padoTa OleHMBAeTCsl B MaX 25 6aios
Dopma Yenosus oonycka Kpumepuu u nopmwi oyenxu
npogeoenust
NPOMENCYMOUHOU
ammecmayuu
3auer JIOITYCKArOTCsI BCe 3a4TEHO ecau oH HaOpaun 40 u Gonee 6aJUIOB MO TAHHOW AUCHUIUTUHE

HE 3aYTCHO eciii OH Habpaj MeHee 40 0aJUIOB MO JAHHOW JAUCIUILIHHE




6.

Kpurtepuu u HOpMbI OLIeHKH KYPCOBBIX padoT (IIp0eKTOB)

Kypcosvie pabomwi (npoexmut) ne npedycmompenvt PYII

7.

IlpumepHasi TemMaTHMKa NHCbMEHHBIX PpadoT (KypcoBbIX, pedeparos,

KOHTPOJIbHBIX, pacueTHO-TpaguyYecKux u ap.)
THucvmennwvie pabomul ne npedycmompenvi PYII

8.

Bonpocskl k 3k3aMeny (3a4eTy)

B ciywae ecam CTyIeHT HE COrjace€H € pe3yibTaTaMH HAKOMUTEIbHOTO
pedTHHra OH MMEET MPaBO CAAaTh 3a4eT/PK3aMEH YCTHO IO MPUBEJACHHBIM HUXKE

Match the word collocations

BOIIpoCaM
Ne n/n Bomnpock! k 3auery

1 1. Translate the text about Legal systems
2. Match the word collocations

2 1. Translate the text about Sources of law: legislation
2. Match the word collocations

3 1. Translate the text about Sources of law: common law
2. Match the word collocations

4 1. Translate the text about The court system
2. Match the word collocations

5 1. Translate the text about Criminal justice and criminal proceedings
2. Match the word collocations

6 1. Translate the text about Civil procedure
2. Match the word collocations

7 1. Translate the text about Tribunals
2. Match the word collocations

8 1. Translate the text about Solicitors, Legal practitioners
2. Match the word collocations

9 1. Translate the text about Barristers, Training, Qualifications
2. Match the word collocations

10 1. Translate the text about Judges
2. Match the word collocations

11 1. Translate the text about Law firm structure and practice
2. Match the word collocations

12 1. Translate the text about Money laundering procedures
2. Match the word collocations

13 1. Translate the text about Client correspondence
2. Match the word collocations

14 1. Translate the text about European Union law
2. Match the word collocations

15 1. Translate the text about The first laws
2. Match the word collocations

16 1. Translate the text about Alternatives to prison
2. Match the word collocations

17 1. Translate the text about Steps of the trial
2. Match the word collocations

18 1. Translate the text about The kinds of cases
2. Match the word collocations

19 1. Translate the text about Courtroom Personnel
2. Match the word collocations

20 1. Translate the text about Philosophers of law
2. Match the word collocations

21 1. Translate the text about The purpose of state punishment
2. Match the word collocations

22 1. Translate the text about The capital punishment
2.
1.

23

Translate the text about Treatment of criminals




Match the word collocations

2.

24 1. Translate the text about The need for law
2. Match the word collocations

25 1. Translate the text about Police techniques
2. Match the word collocations

26 1. Translate the text about Police and the Public
2. Match the word collocations

27 1. Translate the text about Punishment
2. Match the word collocations

28 1. Translate the text about The causes of crime
2. Match the word collocations

29 1. Translate the text about Verdict
2. Match the word collocations

30 1. Translate the text about The jury
2. Match the word collocations

31 1. Translate the text about Criminal and civil law
2. Match the word collocations

32 1. Translate the text about English common law
2. Match the word collocations

33 1. Translate the text about International law
2. Match the word collocations

34 1. Translate the text about US attorneys
2. Match the word collocations

35 1. Translate the text about Ethical character traits
2. Match the word collocations

36 1. Translate the text about Business organisations
2. Match the word collocations

37 1. Translate the text about Kinds of contracts
2. Match the word collocations

39 1. Translate the text about Labour relations
2. Match the word collocations

40 1. Translate the text about Rules of business correspondence
2. Match the word collocations

41 1. Translate the text about Writing a business letter
2. Match the word collocations

42 1. Translate the text about Criminal and civil law
2. Match the word collocations

43 1. Translate the text about English common law
2. Match the word collocations

44 1. Translate the text about International law
2. Match the word collocations

45 1. Translate the text about US attorneys
2. Match the word collocations

46 1. Translate the text about Ethical character traits
2. Match the word collocations

47 1. Translate the text about Business organisations
2. Match the word collocations

48 1. Translate the text about Kinds of contracts
2. Match the word collocations

49 1. Translate the text about Labour relations
2. Match the word collocations

50 1. Translate the text about Rules of business correspondence
2.

Match the word collocations

9.

DoHI OLIEHOYHBIX CpeaACTB AJisd NMPOBEACHHUSA l'lpOMe)KyTO"IHOﬁ aTTeCTalluu

oﬁyqamumxcsl Mo AMCHHMIIJINHE

9.1

IMacnopT (poHA2 OLEHOYHBIX CPEICTB
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Ne Koumponupyemvie pazoenvt (memoi) KOO;;ZZI;? ::p L); jmou Haumenosanue
n/n UCYUNTIUHBL OYeHOYH020 cpedcmea
4 0 Y ocmea
(unu ee yacmu)
1 «Law and Society» (ITpaBo u 0011ecTBO) OK-5 3ananue 1
OIIK-7
2 «The Legal System» (lOpuauueckas cucrema) OK-5 3ananue 2
OIIK-7
3 «Professional English in Law» OK-5 KontponpeHhas pabora 1
(ITpodeccronanbHbIi AHTIIMHACKUIA B OIIK-7
FOPUCTIPYIEHITHH )
Ne Koumponupyemvie pazoenvt (memvi) RO@;;ZZIZ) Z:p 2; ;MOM Haumenosanue
n/n UCYUNTIUHBL OYeHouHo20 cpedcmaa
Y 0 Y dcmea?
(unu ee wacmu)
1 «Branches of Law» (Orpacmu npaBa) OK-5 3ananue 1
OIIK-7
2 «Legal Practitioners (ITpaxTukyromue OK-5 3ananue 2
FOPHUCTBHI) OIIK-7
3 «Law in Practice» (ITpaBo B mpakTHKe) OK-5 3ananue 3
OIIK-7

92 Tunosnie KOHTPOJIbHBIC 3a1aHUA WX UHBIC MaTEepUaJIbl, HCOﬁXOI{I/IMble AJIAA
OLICHKM 3HAHUi, YMEHUH, HABBIKOB M (MJIM) ONBITA [EATEJHbHOCTH, XapaKTEPHU3YIOILIUX
JTanbl GOpMHUPOBAHUA KOMIIETEHIMH B NpoLecce 0CBOCHUS 00pPa30BaTe/ILHON NPOrPaMMbl

IMPUMEPHBIE KOMIIJVIEKTHBI 3A)1AHI/II71

TEXT. WHAT IS LAW?

The word law has many meanings, and this word is used variously in different fields. For
example, physical science has its law of gravity, and economics has the law of supply and
demand. Do these laws have precise definitions? Is the same precision possible in jurisprudence
— the scientific study of law? Over the years, legal scholars have offered dozens of definitions of
law, but none of them is universally accepted as absolutely definitive. How can this difficulty in
defining law be explained?

The English word law refers to limits upon various forms of behaviour. Some laws are
descriptive: they simply describe how people, or even natural phenomena, usually behave. An
example is rather consistent law of gravity; another is the less consistent law of economics.
Other laws are prescriptive — they prescribe how people ought to behave. For example, the speed
limits imposed upon drivers are laws that prescribe how fast we should drive. They rarely
describe how fast we actually do drive, of course.

In all societies, relations between people are regulated by prescriptive laws. Some of
them are customs — that is, informal rules of social and moral behaviour. Some are rules we
accept if we belong to particular social institutions, such as religious, educational and cultural
groups. And some are precise laws made by nations and enforced against all citizens within their
power.

What motives do governments have in making and enforcing laws? Social control is
undoubtedly one purpose. Public laws establish the authority of the government itself, and civil
laws provide a framework for interaction among citizens. Without laws, it is argued, there would
be anarchy in society (although anarchists themselves argue that human beings would be able to
interact peacefully without laws if there were no governments to interfere in our lives).

Another purpose is the implementation of justice. Justice is a concept that most people
feel is very important but few are able to define. Sometimes a just decision is simply a decision
that most people feel is fair. But can we create a just society by simply observing public opinion?

! PexomeHn tyeMblii TIEpedeHb OLIEHOYHBIX CPEJICTB TIPEICTABIIEH Ha caiite YMY
2 PekOMeH IyeMBIii TIEpEYEHb OLIEHOYHBIX CPEJICTB MPE/CTABIEH Ha caiite YMY
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If we are always fair to majorities, we will often be unfair to minorities. If we do what seems to
be fair at the moment, we may create unfairness in the future. Many philosophers have proposed
concepts of justice that are much more theoretical than everyday notions of fairness, and
sometimes governments are influenced by philosophers. But in general, governments are guided
by more practical considerations such as rising crime rates or the lobbing of pressure groups.

Sometimes laws are simply an attempt to implement common sense. It is obvious to most
people that dangerous driving should be punished; that fathers should provide financial support
for their children if they desert their families; that a person should be compensated for losses
when someone else breaks an agreement with him or her. But in order to be enforced, common
sense needs to be defined in law, and when definitions are being written, it becomes clear that
common sense is not such a simple matter. Instead, it is a complex skill based upon long
observation of many different people in different situations. Laws based upon common sense do
not necessarily look much like common sense when they have been put into words.

In practice, governments are neither institutions solely interested in retaining power, nor
clear-thinking bodies implementing justice and common sense. They combine many purposes
and inherit many traditions. The laws that they make and enforce reflect this confusion.

Exercises:

1. IIpouunTaiite TexkcT W BbI0epuTe OCHOBHYI wujaer ad3auna. Cpaenaiite
MOJCTAHOBKY.

1) Social morality, rules and laws 1

2) Common sense and law 2

3) Public and civil laws 3

4) The concept of justice 4

5) Descriptive and prescriptive laws 5

2. IHoacraBpTe aHIIMHCKHE CJIOBOCOYETAHHA K HMX PYCCKOMY IepeBoay, ,
NO0JIb3YSICh 3JIEKTPOHHBIM CJIOBapeM.

1) natural phenomena a) MI0CJICIOBATEIbHBIH, HEMOKOJICOMMBIi

2) consistent b) YPOBEHD MPECTYIMHOCTH

3) to impose upon C) 00IIIeCTBEHHOE MHEHHE

4) to enforce against d) 3JIPaBbIii CMBICIT

5) public law e) OCHOBA, PAMKH

6) civil law f) SIBJICHHSI TTPHPOIBI

7) framework 9) [IEpEHMUMATh, HACJIEI0BATh TPAIUIIUU

8) implementation of justice h) IPUMEHSTH K, OCYIIECTBIIATH

9) public opinion i) Hajarath Ha

10)  practical considerations )i HaApYIIUTh COTJIAIICHHE

11)  crime rate K) yIEP)KUBATH BIIACTh

12)  common sense )) PaKTHYECKHE COOOpaKeHUsS

13)  to break an agreement with m) nyoJIMYHOE TPaBo

14)  to retain power n) OCYIIIECTBIICHHE TIPABOCYIHS

15)  to inherit traditions 0) IpaXkJIaHCKOE IIPaBo

3. CneJaiiTe NoICTAHOBKY CHHOHHUMOB, MO0JIb3YSCh 3J1€eKTPOHHBIM CJI0BapeM.

1) consistent a) structure

2) impose b) accomplishment

3) framework c) conduct

4) implementation d) firm

5) behavior e) cooperation

6) interaction f) enforce

7) agreement ) covenant

4, IMoacraBpTe NpaBUJILHBIN MPEAJIOT.

1) Amended road laws impose new speed limits ... drivers.

a) upon b) in C) — d) at

12



2) We accept some rules if we belong ... particular social institutions, such as
religious, educational and cultural groups.

a) for b) to C) at d) in

3) Laws are enforced ... all citizens.

a) on b) among c) at d) against

4) Civil laws provide a framework ... interaction among citizens.

a) for b) — C) in d) at

5) They may interfere ... elections by the use of corrupt means.

a) on b) along C) in d) at

6) A person should be compensated ... losses when someone else breaks an
agreement with him or her.

a) by b) for C) at d) of

7) Descriptive laws are based ... description or classification rather than explanation
or prescription.

a) in b) at C) f d) upon

5. IlepeBeanTe CJIOBOCOYETAHMS.

1) SIBIICHUSI TIPHPOTBI

2) MyOJIMYHOE TIPaBO

3) OCYIIECTBIICHHE MTPABOCYIHS

4) 3aKOH TSATOTEHUS

5) 00IIIeCTBEHHOE MHEHHE

6) NPEAIIACAHHBIE BOIUTEISAM OrPaHUYEHHUS] CKOPOCTU

7) MIPAKTUIECKHE COOOPAKEHUS

8) YPOBEHB MPECTYIMHOCTH

9) MPUMEHSATD 3JPaBblid CMBICTT

10)  HapymHTH COTJIAIIEHHUE C

11)  ynmepskMBaHHUE BIACTH

12)  rpaxaaHCKOE IMPaBoO

13)  mepeHMMAaTh MHOTO TpaJUIHiA

6. 3amosHHMTe MpeNTI0KEHHUs HeIOCTAIIMME c10BaMu o cmbicay. Ileppas 6ykBa
Ka’KI0r0 ¢JI0Ba JaHA. BnummTe moJiHbie cJIoBa B OTBETHI.

1) P... laws give directions, rules, or injunctions, while d... laws are based upon
description or classification rather than explanation or prescription.

2) Prescriptive laws comprise c... — usual or habitual practices, typical mode of
behaviour.

3) Laws of a country are enforced against all its c... .

4) P... 1... is the branch of law that deals with relations between a state and its
individual members.

5) Laws provide a f... for interaction among citizens.

6) J... 1s the principle of fairness that like cases should be treated alike.

7) One of the factors in determining the actions of government is p... o... .

8) The Democrats have a slim m... in the House, so they have more chances to

influence adoption of the statute.

Kpurepun onenkn:

max 20 0ayuIoB:

0 6amnoB - oTcyTCTBUE pabOTHI

1 Gann - mpaBuIIbHOE BBIMONHEHUE 1-5% OT 00111ero oObeMa 3a1aHus

2 Ganna - mpaBuiIbHOE BhIMOMHEHHE 6-10% OT 001Iero oobeMa 3agaHus

3 Ganna - npaBuiIbHOE BeIoHEeHUe 11-15% ot obiiero oobema 3aianus
4 6anna - mpaBuiIbHOE BhIMoIHEeHHE 16-20% 0T 00111ero oobema 3aaaHus
5 6anoB - mpaBuIIbHOE BhITIONHEHHUE 21-25% OT 001Iero oobeMa 3agaHus
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6 0ayIoB - MpaBWIIbHOE BBITIOJHEHUE 26-30% oT o0miero ooObema 3a1anus
7 GanoB - mpaBwiIbHOE BhIOHEHUE 31-35% ot o0miero ooObema 3a1anus
8 OaioB - mpaBMIIbHOE BhITIONHEHUE 36-40% OT 001Iero oobeMa 3a1aHus
9 GayoB - mpaBwIbHOE BhITIONHEHUE 41-45% oT o0miero ooObema 3a1aHus
10 6amnoB - nmpaBwiIbHOE BhITIOMHEHUE 46-50% OT 001Iero oobeMa 3aJaHus
11 GamnoB - nmpaBmwiIbHOE BBITIONHEHHUE 51-55% OT 001Iero oobeMa 3agaHus
12 6amnoB - nmpaBmwiILHOE BEITIONHEHUE 56-60% OT 0011ero oobeMa 3agaHus
13 GamnoB - nmpaBmwiIbHOE BBITIONHEHUE 61-65% OT 001Iero oobeMa 3aaHus
14 6amnoB - npaBmwiIbHOE BEITIONHEHUE 66-70% OT 001Iero 0obeMa 3aJaHus
15 Gamnos - npaBmwiIbHOE BBITIONHEHUE 71-75% OT 001Iero oobeMa 3agaHus
16 6amnoB - npaBmwiIbHOE BhITIONHEHUE 76-80% OT 0011ero oobeMa 3aaHus
17 6amnos - npaBmwibHOE BhITIOMHEHUE 81-85% 0T 001Iero oobeMa 3agaHus
18 GamnoB - mpaBmiIbHOE BBIOJIHEHHE 86-90% OT 0011eT0 00BbEMa 3a7aHus
19 GannoB - mpaBwiIbHOE BBIOJIHEHUE 91-95% 0T 001IEeT0 00BEMa 3amaHus
20 GamioB - mpaBuwiIbHOE BhIMoaHEHUE 96-100% 0T 0011ero oobema 3a1anus
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10.  Oo0pa3oBaTe/ibHbIe TEXHOJOIMM M MeTOAMYECKHE YKA3aHMS MO OCBOEHHIO
AUCHUILINHBI (Y4e0HOro Kypca)

B nmnpouecce wu3ydyeHHs JUCLUIUIMHBI MCHOJb3YETCS TEXHOJIOTUS JAUCTAHLMOHHOTO
o0y4eHHs, TO €CTh COBOKYIIHOCTb METOJIOB M CPEACTB OOy4YeHHS M aJIMHUHHCTPUPOBAHUS
y4eOHBIX Tpoleayp, 0OecreynBaromKX MPOBEJACHUE Y4eOHOro Mmpollecca Ha PAacCTOSHUU Ha
OCHOBE WCIIOJIb30BAHMSI COBPEMEHHBIX HMH(OPMAIMOHHBIX M TEJICKOMMYHUKAI[MOHHBIX
TexHosioruii. OHa BKITIOYAET B ce0s mepeueHb 00pa30BaTEIbHBIX MOJYJICH, MPEICTABISEMBIX C
MTOMOIIBIO CIIeUATM3UPOBAHHON HH(DOPMAIIMOHHO-00pa30BaTEIbHON Cpelibl, Oa3upyromeics Ha
cpeactBax oOMeHa ydeOHOW WHGpOpManuell Ha paccTossHUU ¢ nomoinbto MuTepHer. Llenbio
ucnoJsib3oBanus yHuepcurerom JOT sBisercs mpenocTaBleHUE CTYIAEHTY BO3MOXHOCTU
OCBOEHHUSI O0Opa30BaTENbHBIX IPOrPaMM HEMOCPEACTBEHHO II0 MECTY JKMTEIbCTBA (WU
BPEMEHHOTO MpeObIBaHUs) B YIOOHOE JIJIsl HEro BpeMsi U B YI0OHOM JJIS HETO TEMIIE.

HeobOxonumasi yacTh cuCTEMBl JAWCTAaHIMOHHOTO OOydeHuss — camooOydeHue. Takum
o0pa3oM, camocTosITeNIbHas padoTa CTYy/IEHTOB 3aHHMAET BaKHOE MECTO B y4E€OHOW M HAy4HO-
HCCIIEIOBATENIbCKON JIEATEIbHOCTH CTYACHTOB, UYTO MOJpPa3yMeBaeT 0COOyI0 OpraHu3aluio
y4eOHO-BOCIIUTATENLHOTO IIPOIECCa B BY3€ C II€JIbIO Pa3BUTHUS YMEHUS YUUTHCS, OPMUPOBAHUS
CIIOCOOHOCTH K CaMOpa3BUTHIO, TBOPUYECKOMY MPUMEHEHMIO IMOJIyYEHHBIX 3HaHHM, crocobam
ajlanTanuy K npodeccuoHaIbHOM JesITEIbHOCTH B COBPEMEHHOM MUpE.

Mecro CPC mno puciurummHe «MHOCTpaHHBIM $3BIK B cdepe IOpPUCHPYICHIUN
nprodpeso ocoboe 3HaYeHHE, MOCKOJIbKY B COOTBETCTBUMU C HOBBIMHM CTaHJApTaMU OCHOBHOM
yIOp JIeNaercs Ha CaMOCTOATENIbHYI0 paboTy CTYACHTOB; Nepexo] OT (opMalIbHOTO
BBITIOJIHEHUS] OMPEJENIEHHBIX 3aJlaHuil MpH MAacCUBHOW pOJIM CTyJEHTa K I[O03HaBaTeIbHOU
aKTUBHOCTH C (OPMHUPOBAHHMEM COOCTBEHHOTO MHEHHUS TMpU PEHIeHUH TOCTaBICHHBIX
MPOOJIEMHBIX BOIPOCOB | 3a7ad.

®opmbl koHTpOJst CPC: BhINOIHEHUE 3aJaHUH, KOHTPOJIBHBIX PaboT.



11 Y4yeOHO-MeTOoAUYeCcKOe M HH(POPMALMOHHOe o0ecneYyeHHe MCHMIIIMHBI
(yueOHOrO Kypca)
11.1. Oobsi3aTtenbHas auTeparypa

No Bubnuorpaduueckoe onucanue Tun (yaeOHuK, Konnuectso B
1/ yaebHoe mocobue, OoubnmnoTeke

y4eOHO-METOINIECKOe
nocobue, IPaKkTHUKYM,

ap.)

1 Law Terms in English [Onekrponnsiii pecypc]:
MPAKTUKYM I10 YCBOCHHUIO FOPHU/I. JICKCUKH Ha aHTIL 3.

/ E. B. CmupnoBa, H. A. Illumkuna; TT'Y; ['ymaHwur. .
Penoszuropuii

uH-T; kag. "Teopus W MeToAWKa TpPENoJaBaHUs | MPAKTUKYM Y

uHOCTp. f3. U KyabTyp". - TI'Y. - Tomesarru: TI'Y,
2016. - 99 c. - bubawuorp.: ¢. 78. - Ilpumn.: c. 79-99. -
ISBN 978-5-8259-0941-7.

2 AHTIIMIICKUN IJI IOPUCTOB [DJIEKTPOHHBIN pecypcl:
y4eOHUK JJIs CTYACHTOB BY30B, OOydYaloOmUXCs IO
cnenuansHocTH «HOpucnpynenius» / A. A. JleOeneBa 9bC
[u np.]; mom pen. A. A. JlebGemeBoit. - 2-e¢ wu3., yHeOHuK "IPRbooks"
nepepad. u gom. - Mocksa: FOHUTU-/IAHA, 2015. -

375 c. - ISBN 978-5-238-02636-7.

Legal English: Advanced Level [OnekTpoHHBIN
pecypc] = AHIVIMACKUH S3BIK IS FOPHCTOB:
yriayoneHHslid kype: [y4ue0. mocodue]. Ku. 3 / E. b.
ITomog. - Opendypr: OpenOypr. uH-T (punmuan) Mock. | yueOHOE mocobue
roc. ropua. yu-ta uM. O.E. Kyraduna, 2017. - 370 c. -
(ITepeBounk B chepe podecCHOHATBHON

3BC
"IPRbooks"

KOMMYHHUKAITIH ).

Legal English: Advanced Level [DnekrpoHHbII
pecypc] = AHINIMACKHUH SI3BIK IS FOPHUCTOB:
yrayOneHHbIi Kypc: [yueb. mocobme]. Ku. 2 / E. b.
[Tomog. - Openbypr: Opendypr. uH-T (Pprman) Mock. | yaedHOE mocobue
roc. fopun. yH-ta uM. O.E. Kyraduna, 2017. - 368 c. -
(ITepeBoqunk B cthepe npodeccrnoHambHOM

3BC
"IPRbooks"

KOMMYHUKAIIHH).

Legal English: Advanced Level [JnextponHsIit
pecypc] = AHMMIACKHA S3BIK  UII  FOPUCTOB:

yrayOneHHbli Kypc: [yueb. mocobue]. Ku. 1 / E. b. NEC

[Tomog. - Openbypr: Opendypr. uH-T (Pprman) Mock. | yaedHOE mocodoue "IPRbooks"

roc. topun. yH-Ta uM. O.E. Kyraduna, 2017. - 325 c. -
(ITepeBomumk B cepe po¢ ecCCHOHATBHOM
KOMMYHUKAIIHH).

COI'JTACOBAHO
JupexTop Hay4HOI OMOIMOTEKN A.M. AcaeBa

« » 20 T.
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11.2. [domojHuUTeNbHAs JuUTepaTypa W  YyueOHble MaTepuaabl (ayauo-,

BH/1€0NIOCOOMS U JP.)

e (¢onx HayuHoii 6ubmmotexku TI'Y:
No Bubnuorpaduueckoe onucanue Tun (yaeOnuk, yuebnoe | Kommnuectso B
/1 nocodue, yueOHO- oubnuoTeke
METOJMYECKOC
nocobue, IPaKkTHUKYM,
ayJIno-, BUICOMOCOOHS
U 1p.)

1 Legal English: Check Yourself [Dnexkrponusiii | yuebHoe mocobue 9bC
pecypc]: AHrmmiickuii sS3bIK s 'opucToB: COOpPHHUK Znanium.com
TECTOBBIX 3aJaHMM ISl CTyJAEHTOB OakajaBpuaTa (C
kimodamu): yae6. nocodue / E. b. [lomos. - Mockaa:

NH®PA-M, 2017. - 143 c. - ISBN 978-5-16-105991-
3.

2 Essential English for Law [OnekTpoHHBIH pecypc]:
AHTHIACKUH S3BIK JJIs1 FOPUCTOB: yued. mocobue / T. SEC
B. Cunmopenko, H. M. IllarueBa. - Mocksa: MH®PA- | yuebHoe mocobme Znanium.com
M, 2014. - 282 c. - (Bwicmee ob6pazoBanue. -
BakanaBpuart). - ISBN 978-5-16-005665-4.

3 AHTTUACKUN  A3BIK  JUISL  IOPHCTOB  [DJNEKTPOHHBIN
pecype] / H. A. Konecuukoga, JI. A. TomaieBckas. - NEC
2-¢ u3m., crep. - Mocksa: ®nunrta: MIICH, 2011. - | yueOHOE mocodue Tat
239 c. - ISBN 978-5-89349-884-4. - ISBN 978-5-

89502-841-4.

4 AHTIIMICKHN SI3BIK I FOPUCTOB [ DJIEKTPOHHBIN
pecypc]: yue0. mocobue / E. YO. Ilepuuna. - 2-¢ usn., OBC
crep. - Mocksa: ®mumta, 2012. - 69 c. - ISBN 978-5- | Y10H0¢ mocodne Tans
9765-1384-6.

e Jnpyrue GOH/IbBI:
bubnuorpadudueckoe onucanue Tun  (yueOHUK, yueOHOE MecTto
n/m nocobue, y4eOHO- XpaHCHUS
METOINYECKOE nocooue, (MeTouy
MPaKTUKYM, aynuo-, | eCkuii kabuHer
BHJICOTIOCOOUS U Jp.) Kadeapsl,
rOpOJICKUE
oubnuoreku u
Ap.)

1. Y4eOHO-METOJUUECKHUE Y4eOHO-METOIUUECKOE POCOUC
Marepuaiabl Uil JAUCTAHIIMOHHOTO nocobue TAHT
oOyuenus mo kypcy : «VHocTpaHHBIH
SI3BIK B cpepe IOPUCTIPYACHITHIS
11.3. IlepeyeHb pecypcoB HH(POPMALHOHHO-TEIEKOMMYHHUKALMOHHOW  CeTH

«HuTepHer
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https://www.tltsu.ru/uscience/scientific-library/electronic-library-systems/znanium.php
https://www.tltsu.ru/uscience/scientific-library/electronic-library-systems/znanium.php

WebofScience[ DnekTpoHHBIN pecypc]
— Philadelphia: ClarivateAnalitics,

JaHHBIX.

apps.webofknowledge.com. — 3ari1. ¢ skpana. — 53. pyc., aHIL
Scopus[DaekTpoHHbIii pecypc] : pedeparuBHas 0aza mannbix. — Netherlands: Elsevier,

2004— . — PexxuM goctyma : scopus.com. — 3ari. ¢ 3kpaHa. — f3. pyc., aHrIL

Pexum

J0cTyma

: MYJIBTHIUCIUIUIMHApHAS pedepaTuBHas 0Oa3a
2016- . -

Elibrary[ OnexTpoHHBIi pecypc]| : HaydHast 21eKTpoHHas Oubmuoreka. — Mocksa : HOB,
2000- . — Pexxum noctyma : elibrary.ru. — 3aru. ¢ skpana. — SI3. pyc., aHri.
CmupHoBa, E.B. Law terms in English. IlpakTukym 1O YyCBOCHHUIO IOPUANYECKOM
nekcuku Ha aHriuickom sibike / E.B. CmupnoBa, H.A. [llumkuna — TomestT: TI'Y,
2016. — 103 c. — Pexxum noctymna: http://edu.tltsu.ru/sites/site.php?s=122&m=912

11.4. TlepeyeHb MPOrpaMMHOI0 obecriedeHHusI

Ne Haunmenosanue 110 Konuuectso PexBu3uTHI fOrOBOpa (1aTa, HOMEp, CPOK AEHCTBUS)
n/m JIMLICH3UH
1 FineReader 11 Jorosop 652/2014 ot 07.07.2014 Cpok neiicTBHs OECCPOUHBII
2 Lingvo 51 Jorosop 457/2011 ot 19.04.2011 Cpok neiicTBusi 6eccpoUHbIit
3 Window 1398 Cpok geiicTBrsi 6ecCpOUHBIi
4 Office Standart 1398 Cpok feiicTBrst 6ecCpOUHBIi
1.5. Onucanme  mMaTepua/ibHO-TeXHMYecKOW  0a3bl, HeoOXoAMMOM  JJs
OCYIIeCTBJIEHUSI 00Pa30BaATEJIbHOI0 MPOLECCa MO AUCHHUILVIUHE (MOLYJII0)
HanmenoBanue ®akTn . ° -
000py10BaAHHBIX YYeOHBIX YyecKkuii aapec % E e
Ka0UHeToB, J1adopaTopuii, Ilepeyens Y4eOHBbIX g g :
o/ MaCTEPCKHUX U IpP. 00beKTOB OCHOBHOI'0 Ka0MHETOB, E s E 2
AJ151 IPOBEACHUS o0opyaoBaHus J1abopaTopuii, = E{
NPAKTUYECKHX U MAaCTEePCKUX U S
JIa00paTOPHBIX 3aHATHIH ap. =
VJIK 807 Aynuropus Okpan 445667
BeOKoH(pepeHIni. VYueOHast | TeneBU3HOHHBIN, mHpMBbl, | Camapckas 7,1
aymguTopHs JUId  HPOBENCHUS | IPOKEKTOp Ha INTAaTHBE. | 00NACTh,
3aHATUM  JIEKUMOHHOIO THIIA. | CTOJ IIpenoaaBaTenbCKui, | r.Tonbsarru,
YyebHas ayqUTOpHSL JUISL | CTYJbS LenTpanpHbli
MPOBEICHUS 3aHATUH | TpernoxaBaTeNbCKue. p-H,
ceMUHapckoro Tuma. YueOHast | TpaHcmapaHT-miepeTsbkka, | Benopycckas
ayquToOpusl OIS KypCOBOI'O | CHCTEMHBIH OJIOK . 16B, mo3uims
MIPOEKTHPOBAHUS  (BBITIOIHEHHS mo TII Ne 13, 8
KypCcOBBIX  paboT). YueOHas stax  (YJIK-
ayAuTOpUsl Al TIPOBE/CHHS 807)

TPYIIIOBBIX U HMHAUBUIYATbHBIX
KOHCYJbTaIiN Yyebnas
ayJuTOpUsl sl TIPOBE/ICHHS
3aHATHH TEKYIIEr0 KOHTPOIS U

MIPOMEXYTOUHOM aTTECTAIUH.
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VJIK 810 Aynuropus OKpan 445667 1
BeOKoH(pepeHInH. TEJIEBU3MOHHBINA, 1mmpMa, | Camapckast 7,9

VYueOHast aymuTopust Al | IPOKEKTOp Ha INTaTUBeE. | 00IacTh,
TIPOBEICHUS 3aHATHH | CTON TpernonaBaTenbekuil, | T.TombsaTTH,
JIKIMOHHOTO THUIA. Yd4eOHas | cTyn mpenopaBaTelbckuil, | LleHTpanbHbIi
ayauTopusl Al TIPOBEACHMS | TpaHCHapaHT-TIEPETsDKKa, | p-H,
3aHATHH CEMHHAPCKOTO THIIA. | CHCTEMHBIH OJIOK . Benopycckas
Y4eOHas ayIuTOpUS hinie 16B, mno3umus
KypCOBOTO MIPOEKTUPOBAHUSA o TIT Ne 10, 8
(BBITIOTHEHUSI KYPCOBBIX pador). srax  (YJIK-
Y4ueOHas AyJAUTOPHS VTS 810)

MPOBEACHUSI  TPYNIIOBBIX U
WHIIUBHYaJIbHBIX
KOHCYJbTaIUi VYueOHast
ayaAuTOpusl sl TIPOBECHUS
3aHATHH TEKYIIEro KOHTPOJS U
NPOMEKYTOYHOH aTTECTalNH.

-401 KomnbroTepHsblit Cromnsl 445667 16
KJacc. [Tomerenue JUId | yYEeHHUYECKHe, ctynbs | Camapckast 4,8
CaMOCTOSITENILHOM paboThI. | YUeHUYECKHE, IIK ¢ | obnacrts,

VYueOHast ayIUTOpUS Juisl | BBIXOZIOM B ceTh VHTepHeT | r.TonpsarTy,
MIPOBEICHUS 3aHATHH LenTpanbHbIii
CEMUHApCKOro THma. YueOHas pP-H, Vi1
aynIuTopus Uil KypCOBOIO Bbenopycckas,
NPOEKTHPOBAHUS  (BBINOJIHEHHS I 14,
KypcoBbIX  pabor). VYueOHas no3unus mo TIT
ayIuTOpus I IPOBEACHHUSA Ne 48, 4 srtax
TPYMIIOBBIX M WHIUBHIYalbHbBIX (T-401)

KOHCYJIbTalINH. VYueOHast
ayAuTOpUs JJIs MpOBEACHUA
3aHATUM TEKYLLErO KOHTPOJISI U
IIPOMEXXYTOYHOM aTTECTALUHU.
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